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Oskarżeni (postępowanie karne)
Niemcy

W niniejszym arkuszu informacyjnym wyjaśniono postępowanie w przypadku
podejrzenia popełnienia przestępstwa.
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Przebieg postępowania karnego
Poniżej krótko przedstawiono etapy postępowania karnego.

Postępowanie składa się z pięciu etapów: postępowania przygotowawczego, postępowania pośredniego,
postępowania sądowego, postępowania odwoławczego i postępowania wykonawczego.

Postępowanie przygotowawcze (Ermittlungsverfahren): organy ścigania (prokuratura lub policja)
wszczynają postępowanie przygotowawcze przeciwko osobie podejrzanej o popełnienie przestępstwa.
Celem postępowania przygotowawczego jest ustalenie, czy podejrzenia wobec danej osoby są
uzasadnione. W tym celu organy ścigania mogą przeprowadzać różne czynności dochodzeniowe, takie jak
przeszukanie domu podejrzanego. Po zakończeniu postępowania przygotowawczego prokurator
podejmuje decyzję o umorzeniu postępowania z powodu braku dowodów lub z innych przyczyn albo o
wniesieniu aktu oskarżenia przeciwko podejrzanemu.
Postępowanie pośrednie (Zwischenverfahren): w trakcie postępowania pośredniego sąd analizuje zarzuty i
podejmuje decyzję o umorzeniu lub kontynuacji postępowania. Jeżeli z przedstawionych dowodów wynika,
że istnieje prawdopodobieństwo skazania, sąd rozpoczyna postępowanie sądowe.
Postępowanie sądowe (Hauptverfahren): na tym etapie sąd przygotowuje i przeprowadza rozprawę. Na
ogół sąd rozpatruje zarzuty podczas rozprawy na podstawie dostępnych dowodów (zeznań świadków,
dokumentów itp.). Oskarżony ma również możliwość wypowiedzenia się na temat zarzutów i
przedstawienia swojej wersji wydarzeń. Jeśli stawiane zarzuty zostaną podtrzymane, z reguły zostaje
wydany wyrok skazujący. W sprawach karnych dotyczących nieletnich sąd często zasądza inne środki,
które mają głównie charakter wychowawczy i nie pociągają za sobą skutków prawnych wyroku
skazującego. Jeśli zarzuty zostaną oddalone, zapada wyrok uniewinniający oskarżonego.
Postępowanie odwoławcze (Rechtsmittelverfahren): w określonym terminie oskarżony może wnieść
środek odwoławczy od wyroku skazującego. W przypadku wniesienia apelacji (Berufungsverfahren) przed
sądem wyższej instancji odbędzie się nowa rozprawa, a w razie potrzeby sąd przeprowadzi nowe
postępowanie dowodowe. W przypadku wniesienia rewizji (Revisionsverfahren) wyrok podlega kontroli
wyłącznie pod kątem ewentualnych błędów prawnych. Wyrok nie może zostać wykonany, dopóki nie
stanie się prawomocny.
Postępowanie egzekucyjne (Vollstreckungsverfahren): po uprawomocnieniu się wyroku następuje
postępowanie wykonawcze, w ramach którego wykonuje się wymierzoną karę. Na tym etapie może
również zostać orzeczone przedterminowe zwolnienie sprawcy ( z warunkowym zawieszeniem wykonania
pozostałej części kary).

Od powyższej procedury istnieją pewne odstępstwa. Sąd może umorzyć postępowanie (Einstellung des
Verfahrens), przeprowadzić postępowanie nakazowe (Strafbefehlsverfahren) lub postępowanie przyspieszone
(beschleunigtes Verfahren). W obszarze odpowiedzialności karnej nieletnich przewidziano również uproszczone
postępowania przed sądem dla nieletnich.

https://e-justice.europa.eu/home_pl
https://e-justice.europa.eu/topics/your-rights_pl
https://e-justice.europa.eu/topics/your-rights/defendants-criminal-proceedings_pl
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Szczegółowe informacje na temat etapów postępowania karnego i praw przysługujących oskarżonemu można
znaleźć na kolejnych stronach. Informacje te nie stanowią porady prawnej, a ich celem jest wyłącznie funkcja
informacyjna.

Szczegółowe informacje można znaleźć pod poniższymi linkami:
Moje prawa w postępowaniu przygotowawczym

Moje prawa w trakcie rozprawy sądowej

Moje prawa po zakończeniu rozprawy

Powiązane strony
Kodeks postępowania karnego (Strafprozessordnung) (także w języku angielskim)

Ustawa o sądach dla nieletnich (Jugendgerichtsgesetz) (także w języku angielskim)

Kodeks karny (Strafgesetzbuch) (także w języku angielskim)

Ostatnia aktualizacja: 20/11/2025

Za wersję tej strony w języku danego kraju odpowiada właściwe państwo członkowskie. Tłumaczenie zostało wykonane przez
służby Komisji Europejskiej. Jeżeli właściwy organ krajowy wprowadził jakieś zmiany w wersji oryginalnej, mogły one jeszcze
nie zostać uwzględnione w tłumaczeniu. Komisja Europejska nie przyjmuje żadnej odpowiedzialności w odniesieniu do danych
lub informacji, które niniejszy dokument zawiera, lub do których się odnosi. Informacje na temat przepisów dotyczących praw
autorskich, które obowiązują w państwie członkowskim odpowiedzialnym za niniejszą stronę, znajdują się w informacji
prawnej.

https://e-justice.europa.eu/topics/your-rights/defendants-criminal-proceedings/1-my-rights-during-investigation/de_pl
https://e-justice.europa.eu/topics/your-rights/defendants-criminal-proceedings/2-my-rights-during-trial/de_pl
https://e-justice.europa.eu/topics/your-rights/defendants-criminal-proceedings/3-my-rights-after-trial/de_pl
https://www.gesetze-im-internet.de/stpo/index.html
https://www.gesetze-im-internet.de/stpo/index.html
https://www.gesetze-im-internet.de/stpo/index.html
https://www.gesetze-im-internet.de/englisch_stpo/index.html
https://www.gesetze-im-internet.de/jgg/index.html
https://www.gesetze-im-internet.de/jgg/index.html
https://www.gesetze-im-internet.de/jgg/index.html
https://www.gesetze-im-internet.de/englisch_jgg/index.html
https://www.gesetze-im-internet.de/stgb/index.html
https://www.gesetze-im-internet.de/stgb/index.html
https://www.gesetze-im-internet.de/stgb/index.html
https://www.gesetze-im-internet.de/englisch_stgb/index.html%20target=

